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引言 Introduction

• 神在营会给了教会一个很深, 很真实的经历。
Chinese Church had a very deep encounter with God 
at the camp.

• 经历神之后, 我们应该抱着什么心态来看待
我们与神的关系? 
How should we respond after God has encountered us?



三个重点：

1. 门徒的改变 Changing mindset of the disciple

2. 把握神的时机 Catch hold of God’s moment

3. 第二次的机会 The 2nd opportunity



1. 门徒的改变 Changing mindset of the disciple

• 120 名门徒在耶路撒冷的一间楼房
120 disciples at the Upper room



几天之后, 信徒们聚在一起, 
(大约120人)

ACTS 使徒行传 1:15



1. 门徒的改变 Changing mindset of the disciple

a. 信心和勇气 Faith and Boldness



ACTS 使徒行传 2:14

这时, 彼得和另外十一个使徒站起身来。
彼得提高了嗓门, 对众人说: “犹太同胞和所有住在

耶路撒冷的人们, 让我来告诉你们这是什么意思吧。
请仔细听我说。



ACTS 使徒行传 2:22

我的同胞以色列人, 听着: 拿撒勒的耶稣是
一个非常特殊的人, 上帝通过他在

你们中间所行的奇迹、异象和神迹证实了
这一点, 你们都已看到了这些事情, 

你们自己知道这都是真实的。



1. 门徒的改变 Changing mindset of the disciple

• 原则是我们必须相信有更大的力量可以帮助人
克服困难。
Overcome fear by having confidence in something bigger 
than ourselves .



1. 门徒的改变 Changing mindset of the disciple

• 对神的信心 Faith in God

• 圣灵的充满 Infilling of the Holy Spirit 

 圣灵给了他们力量, 印证了神的真实。
Power and strength to authenticate the work of Jesus. 

 愿意挺身而出, 愿意为耶
稣作见证。
Testify Jesus to others



使徒们又行了很多奇事神迹, 
每个人的心里都生出敬畏之情

ACTS 使徒行传 2:43



1. 门徒的改变 Changing mindset of the disciple

• 让还没有信主的人也看到我们的信心。
• 通过我们的生命看到神的奇事和神迹，
• 生出对耶稣敬畏之情。

Share Jesus with others boldly 



2. 把握神的时机 Catch hold of God’s moment

• 这些时机是神行大事感动人生命的机会。
Every encounter with God is God’s moment for greater 
work to touch lives。



五旬节到了, 他们都聚在一个地方。
2 突然, 从天上传来一个声音, 好似狂风大作一般, 

充满了他们所在的屋子。

ACTS 使徒行传 2:1-4



3 一团火舌般的烈焰出现在他们面前, 然后分别落
在了每个人的身上。所有的人于是都充满了圣灵, 
4 并且按照圣灵赐予的能力, 开始讲不同的语言。

ACTS 使徒行传 2:1-4



2. 把握神的时机 Catch hold of God’s moment

• 许多外国而来的犹太人。
Jews from all nations were gathered in Jerusalem to 
celebrate the feast of Pentecost. 



5那时候, 来自世界各国的虔诚的犹太人住在
耶路撒冷。6 他们听到响声后, 都来聚在一起。

他们都很纳闷, 因为当他们讲话时, 
每人都听到了自己的乡音。

ACTS 使徒行传 2:5-12



7 他们无法理解怎么可能发生这种事情, 
都很吃惊, 惊讶之余, 他们说: “说话的这些人难道
不都是加利利人吗? 8 那么为什么每个人听到

的都是他自己的语言呢？

ACTS 使徒行传 2:5-12



9其中有帕提亚人、玛代人、以拦人; 还有从米所
波大米、犹太、加帕多家、本都、亚西亚、
10弗吕家、旁非利亚、埃及和古利奈附近的
吕彼亚一带来的人; 还有从罗马来的访问者,

ACTS 使徒行传 2:5-12



ACTS 使徒行传 2:5-12

11 有犹太人和皈依犹太教的人; 还有克里特人以
及阿拉伯人。我们听见那些人在用我们自己的母
语讲述着上帝的伟迹！” 12 人们都感到十分惊奇

和不解, 彼此说道: “这意味着什么呢？”



2. 把握神的时机 Catch hold of God’s moment

a. 神感动生命的时机 God opportunity to touch lives

• Acts 使徒行传 2

• 大约有三千人增加到信徒的行列。
• 我们也必须抓紧神的

时机。
We need to catch the moment 
that God gives.



2. 把握神的时机 Catch hold of God’s moment

b. 门徒的成长 Growth of the disciples



ACTS 使徒行传 2:42

42 他们把时间都花在倾听他们的教导、
同分享、同吃 和祷告上。



ACTS 使徒行传 2:47

47 他们赞美上帝, 深得所有人的好感。
每天主都增加人到得救的人的行列里去。



2. 把握神的时机 Catch hold of God’s moment

b. 门徒的成长 Growth of the disciples

• 为着神的作为祷告和服侍更多的人。
神要每一个门徒都可以在主里成长。
Grow in the word of life and ministering as a community.



2. 把握神的时机 Catch hold of God’s moment

b. 门徒的成长 Growth of the disciples

• 门徒们对神的赞美让更多的人可以听到和看到
神的作为。每一天, 神感动了更多的人得救。
The disciples’ gathering and praising God brought more 
people to Jesus.



3. 第二次的机会 The 2nd opportunity



ACTS 使徒行传 1:3-4

3 耶稣遇难之后, 证明自己仍旧活着的令人信服的
证据。耶稣在四十天期间里在使徒面前出现, 

向他们讲述上帝王国的事情。



ACTS 使徒行传 1:3-4

4 有一次, 和他们一起吃饭的时候, 他吩咐说: 
“不要离开耶路撒冷, 而是要等待着领受天父
应许过的, 关于这应许, 我以前对你们说过。



3. 第二次的机会 The 2nd opportunity

•不要离开耶路撒冷 Not to leave Jerusalem



1 COR 歌林多前书 15:3-6

3 我把自己领受到的信息传给了你们。我告诉
你们, 最重要的是: 基督为我们的罪恶而死, 

正如经上所说的那样: 4 他被安葬了, 又按照经上
所说的那样, 在第三天复活了,



1 COR 歌林多前书 15:3-6

5 他还出现在彼得面前, 接着, 出现在十二名使徒
面前。 6 然后又在五百个兄弟面前同时出现…



3. 第二次的机会 The 2nd opportunity

• 耶稣出现在五百个人面前。
500 people met Jesus after his resurrection

• 120 人在耶路撒冷等侯着圣灵的充满。
Only 120 people at Upper room in Jerusalem



ACTS 使徒行传 1:15

几天之后, 信徒们聚在一起, (大约120人)



ACTS 使徒行传 2:21

那时, 凡求告主名的, 都必得救。



ACTS 使徒行传 2:38

彼得说: “你们每一个人都要悔改, 
奉耶稣基督的名受洗, 使你们的罪得到赦免, 

你们就必领受上帝所赐的圣灵。



3. 第二次的机会 The 2nd opportunity

• 洁净, 悔改的心。
Have a pure and repentant heart toward Jesus.

• 第二个机会被圣灵充满和看到圣灵的作为 
Have a 2nd change to be touched by the Holy Spirit 
and see the work of God  



• 让你的生命, 通过圣灵的能力成为别人的感动
Let your life light up another person’s life through the 
power of the Holy Spirit.

总结


